Porownanie ttumaczen Galacjan 4:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Tak i my gdy byliSmy niemowl¢ta pod elementami
interlinearny | Textus Receptus $wiata bylismy ktorzy sa uczynieni niewolnikami

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad Podobnie i my, gdy byliSmy niedojrzali,

dostowny dostowny pozostawali$my zniewoleni pod zywiotami $wiata;*
*%1)2)

PBPW Przektad Nowy Testament Tak 1 my, gdy byliémy niemowl¢tami, pod

dostowny Popowski- elementami $wiata byliSmy uczynieni niewolnikami;
Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Tak 1 my gdy byliSmy niemowleta pod elementami
dostowny Oblubienicy $wiata byli$my ktorzy sg uczynieni niewolnikami

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki | Podobnie my, jako niedojrzali, byliémy pod kontrola
literacki zasad rzadzacych $§wiatem.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Podobnie i my, gdy byli§my dzie¢mi, bylismy
literacki Biblia Gdanska w niewoli zywiotow tego $wiata.

BG Przektad Biblia Gdanska Takze i my, gdy$my byli dzie¢mi, pod zywioty §wiata
literacki byliSmy zniewoleni.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Takze i my, gdy$my byli dzie¢mi, byliSmy pod
literacki elementy $wiata.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia My réwniez, dopoki byliSmy nieletni, pozostawalismy
literacki w niewoli zywiotow tego §wiata.

BW Przektad Biblia Warszawska Podobnie 1 my, gdy byliSmy dzie¢mi, byliSmy
literacki poddani w niewole zywiotow tego $wiata;

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tak tez my, gdy byliSmy matoletni, byliSmy poddani
literacki w niewol¢ zywiolow tego $wiata.

PAU Przektad Biblia Paulistow Podobnie i my. Kiedy byliSmy dzie¢mi, byliSmy
literacki poddani zywiolom $wiata.

PBP Przektad Nowy Testament Tak 1 my, gdy byli$my niepetnoletni, znajdowalismy
literacki Popowskiego si¢ w niewoli pierwszych zasad my$lenia tego $wiata.

PBW Przektad Nowy Testament, Tak samo i my, dopoki bylismy niepetnoletni,
literacki Wspotczesny Przektad | znajdowali$my sie w niewoli zywiotéw, panujacych

nad Swiatem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak jest 1 z nami. Bedac maloletnimi, byliSmy oddani
literacki w niewole spraw Swiata.

TUB Przektad Bi6mis. Hoswmi Tak ¥ MU, TOKU OYJIU JITbMH, TO OYJIM TOHEBOJICHI

) zywiotami $wiata, v1d 10 oToyEln Tod KOOV, 1. Zasadami §wiata; <x>550 4:3</x>L.
2 <x>550 5:1</x>; <x>580 2:8</x>
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NPUPOJHUMHU CTUXISIMH CBITY.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Tak tez i my, kiedy byliSmy niemowlecy, bylisSmy
dynamiczny ujarzmieni posrod zywiotow §wiata.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Tak jest 1 z nami - kiedy byliSmy "dzie¢mi", byliSmy
dynamiczny | Perspektywy niewolnikami duchéw zywiotéw wszech$wiata,

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Podobnie i my, kiedy byliSmy niemowletami,

dynamiczny | Swiata pozostawaliSmy zniewoleni przez elementarne rzeczy
typowe dla $wiata.

PSZ Przektad Nowy Testament Podobnie byto z nami. Byli$my jak dzieci, poddane

dynamiczny | Stowo Zycia prawom tego $wiata.
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